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מצד שני

הואיל 
וצד א' הינו המשרד להגנת הסביבה המעוניין לשמר ולשקם נחלי ישראל על ידי תכנון, ביצוע  ותחזוקה; והואיל
וברצון הצדדים לבצע פרויקטים משותפים של שימור, שיקום, פיתוח ותחזוקת נחלי ישראל וסביבתם (להלן-הפרויקטים), כמפורט בתכנית עבודה המצורפת כנספח א' להסכם \ה (להלן-תכנית העבודה);
והואיל וצד ב' הגיש בקשת מימון מצד א' – מסמכי הגשת הבקשה מהווים חלק בלתי נפרד מהסכם זה.

והואיל 
והצדדים הגיעו להסכמה ביניהם בדבר התכנון ביצוע ומימון של הפרויקטים;

אשר על כן הותנה והוסכם בין הצדדים כדלקמן:

1.
המבוא להסכם זה ונספחיו מהווים חלק בלתי נפרד ממנו.

2.
הצדדים מתחייבים בזה לבצע את תכנית העבודה.

3.
משך ביצוע הפרויקטים המשוער הוא: __ חודשים/שנים מיום חתימת הסכם זה ובהתאם למפורט בתכנית עבודה. 

ביצוע הפרויקטים יחל לאחר חתימת הסכם זה, וכל עוד לא יסכימו הצדדים אחרת, ימשך הביצוע ברציפות עד תומו. 

ביצוע הפרויקטים בפועל ייעשה על ידי ובאחריות צד ב' בהתאם ובכפוף לאמור להלן:

(1) הביצוע ייעשה באמצעות קבלנים ו/או קבלני משנה ו/או בעלי מקצוע בעלי כישורים ומיומנות מתאימים והולמים, המורשים על פי כל דין לבצע את הפרויקטים והעובדים בהתאם לכל דין, וכל זאת במסגרת משך ביצוע הפרויקטים המשוער שבסעיף 3 לעיל ועלות ביצוע הפרויקטים המפורטת בסעיף 5 להלן.

(2) הפיקוח על ביצוע הפרויקטים יבוצע בידי מפקח בעל כישורים מתאימים שימונה בהסכמת הצדדים.

(3) ההתקשרות עם כל אחד מהמנויים בס"ק (א) לעיל ועם המפקח, והמעקב אחר הביצוע בפועל והתקדמות הפרויקטים, על כל שלביו, יעשו ישירות על ידי ובאחריות צד ב'.
(4) הצדדים מעריכים כי עלות ביצוע הפרויקטים היא הסך של ___________ ₪. עלות ביצוע הפרויקטים כוללת, בין שאר, עלות הביצוע בפועל, הפיקוח, ביטוח, הוצאות בלתי צפויות מראש ומס ערך מוסף.


חלקו של כל אחד מהצדדים במימון הפרויקטים, מועדי התשלומים והתנאים הנוספים מפורטים בנספח א' להסכם זה.


שינוי במפרטי התכנון או במהלך הביצוע וכן בעלות ביצוע הפרויקטים המפורטת לעיל ו/או בחלקו של כל צד – תהיה טעונה הסכמת שני  הצדדים.  
מסים, אגרות, היטלים ותשלומי חובה או אחרים הכרוכים בביצוע הפרויקטים, לרבות תשלומים לחברת החשמל לישראל בע"מ, בזק החברה הישראלית לתקשורת בע"מ, חברת הכבלים וכו' – אינם כלולים בעלות ביצוע הפרויקטים הנ"ל ויחולו על צד ב'.
כל אחד מהצדדים מתחייב בזה לשלם בפועל את חלקו בעלות המימון וסכומים נוספים החלים עליו, בסכומים ובמועדים שנקבעו בנספח א' .


הצדדים מצהירים כי ידוע להם שאי עמידה בהתחייבותם זו תהווה הפרת ההסכם על ידם שעלולה לגרום להפסקת ביצוע הפרויקטים על פי הסכם זה, לגרום להפרת התחייבות הצד המבצע כלפי הקבלן/ים ו/או קבלני המשנה ו/או בעלי המקצוע האחרים עמם התקשר הצד המבצע בהתאם לאמור בסעיף 4 לעיל ולגרום לצד המבצע נזקים כספיים ואחרים.  
4.
צד ב' מאשר ומתחייב כדלקמן:

(א)
כל השטחים בהם יבוצעו הפרויקטים הם בתחום שיפוטו בלבד ו/או הוא בעל זכויות אחרות בהם ו/או הוא קיבל הסכמת בעלי הזכויות האחרים לביצוע פרויקטים, וכן יהיה אחראי לכך שלא תהיה קיימת כל מניעה לביצוע הפרויקטים בשטחים אלו או התנגדות לביצוע הפרויקטים מצד הבעלים ו/או המחזיקים של הנכסים הגובלים בו, וכי אם תקום התנגדות כזו הוא יפעל על פי כל דין להסרת ההתנגדות ומתן אפשרות לבצע את הפרויקטים.

(ב)
לנקוט בכל האמצעים הדרושים והעומדים לרשותו על פי כל דין, למניעת הפרעה למהלך התקין של ביצוע הפרויקטים ולפעול, לרבות במסגרת סמכויותיו ע"פ כל דין, להסיר כל מטרד ו/או מפגע בשטח הפרויקטים ו/או בסביבתו שיפריע למהלך התקין של הפרויקטים ו/או יעכב את ביצועם. 
(ג)
לפי הצורך, לתאם עם רשות העתיקות, עם חברת החשמל לישראל בע"מ ועם הבזק – החברה הישראלית לתקשורת בע"מ, ועם כל גורם נדרש אחר את ביצוע החפירות למשק התת-קרקעי במקום שבו תתבצענה עבודות הפרויקטים, ולקבל את אישורם לביצוע חפירות אלה בהתאם ללוחות הזמנים שיקבע עם מבצע הפרויקטים בשטח הפרויקטים.
(ד)
לקבל את כל האישורים, ההיתרים והרשיונות הנדרשים על פי ובהתאם לכל דין לשם ביצוע הפרויקטים, לרבות ובעיקר לפי צו רשויות נחלים ומעיינות (הטלת תפקידי רשות נחל על רשויות ניקוז), התשס"ג-2003 .
(ה)
להעמיד הגנה וייעוץ משפטי במקרים בהם יוצאו צווי הפסקת עבודה נגד מבצע העבודה ו/או מי מטעמו ו/או נגד הצדדים ו/או מי מהם ולנקוט בכל האמצעים שיידרשו לשם הבטחת ביצוע הפרויקטים באופן רצוף ועל פי תכנית התקדמות ביצועו.

(6) להעמיד לרשות המבצעים, בתיאום עימם ולהנחת דעתם, שטח מתאים לצורך התארגנות, וזאת בסמוך לשטח ביצוע הפרויקטים. 
(7) אם במהלך ביצוע הפרויקטים יתברר כי קיים צורך בהחלפת הממשק התת קרקעי הרטוב (מים, ביוב, ניקוז) – לממן את כל העלויות הכרוכות בהחלפתו, אשר תבוצע במסגרת הפרויקטים על חשבונו וזאת בנוסף לחלקו במימונו. 
(8) מעבר לחובות הדיווח הקבועות בחוק, הרשות תעביר לנציגי הממשלה, בכל נושא הקשור לפעילותה הממומנת על ידי הממשלה, דיווחים כפי שיידרשו, במועד ובמתכונת שייקבע על הממשלה. בכלל זה יהיה צד ב' מחויב להעביר לנציגי הממשלה פירוט נתונים סטטיסטיים, כמותיים איכותיים וכיו"ב לפי דרישת הממשלה.
(9) צד ב' מתחייב להעביר לנציגי הממשלה דיווח מיידי הנוגע לכל אירוע חריג או לא מתוכנן, שיכולה להיות לו השפעה מהותית על מימוש הפרויקטים במימון הממשלה, לרבות בהיבטים הפיזיים, הכלכליים והמשפטיים.  
(10) צד ב' מתחייב לדווח באופן מידי לנציגי הממשלה על כל בעיה ו/או כשל המתעוררים במסגרת פעולותיה לשם תכנון, פיתוח הקמה, ניהול ואחזקה של הפארק וכן על כל חשש המתעורר בקשר עם אי קיום הוראות החוק ו/או ההסכם, והכול בכל הקשור לניהול הפרויקטים במימון הממשלה.  
(11) הממשלה, לרבות חשב המשרד, רשאים לבצע בכל עת, לפי שיקול דעתם הבלעדי, ביקורת, בקרה ופיקוח על כל פעילות צד ב' ועל כל נתון שבידי צד ב' בקשר עם הפעילות  של צד ב' הממומן על ידי הממשלה, בין אם בעצמם ובין אם באמצעות רואה חשבון חיצוני או מהנדס או גורם אחר מטעמם. הממשלה, לרבות חשב המשרד, וכל גורם מטעמה יהיו רשאים בכל עת לעיין בכל מסמך ומידע שבידי צד ב' ולבקר בכל אתר פעילות שלה, וצד ב' מתחייב לסייע בעניין זה לממשלה או למי מטעמה, למסור להם כל נתון שיידרש על ידיהם וכן למסור ו/או לאפשר להם גישה לכל מסמך או מידע שיזדקקו להם ולכל אתר פעילות של צד ב'.
(12) מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל, הממשלה, לרבות חשב המשרד, רשאים להפעיל כל סמכות מסמכויות הביקורת, הבקרה והפיקוח שלהם באמצעות גופי פיקוח ובקרה חיצוניים.  גוף פיקוח ובקרה חיצוני  זה יהיה רשאי לפעול בשמה ומטעמה של המדינה, ויהיו נתונות לו לצורך כך כל זכות או סמכות הנתונות למדינה או למי מטעמה כלפי צד ב'. מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל:
1) גוף הבקרה החיצוני יהיה רשאי, בין היתר, לבחון את מכלול ההיבטים הכרוכים בתוכנית העבודה ובתוכנית העסקית, הן במישור הפיננסי והן במישור הביצועי וההנדסי, לרבות התכנון, האומדנים, התקציב, ההתקשרויות, התשלומים, השימוש בכספים, השתתפויות מגורמים חיצוניים וכן הניהול והביצוע בפועל של הפרויקטים הממומנים על ידי הממשלה.
(13) למען הסר ספק מובהר, כי אין בסמכויות הפיקוח והבקרה ובזכות לדרוש מתן דיווחים כדי לגרוע, להמעיט או להשיל מאחריות צד ב' לעניין פיתוח, הקמה, ניהול ותחזוקה ומאחריות החברה לטיב ואיכות כל השירותים, העבודות וכיוצ"ב שינתנו עקב כך. אין ולא יהיו בסמכויות הפיקוח והבקרה שהופעלו כדין או בזכות לדרוש הגשת דיווחים כאמור כדי להטיל על הממשלה או על כל גורם אחר מטעמה, חובה או חבות כלשהי או כדי לשנות מהתחייבות צד ב', כאמור בסעיף 4 להסכם זה.
5.
עם השלמת ביצוע הפרויקטים מתחייב צד ב' לקבל את שטח הפרויקטים ו/או כל חלק מהם לאחריותו המלאה והבלעדית ולעשות, על חשבונו, את כל הנדרש לאחזקתו, במישרין ו/או על ידי מי מטעמו. 
מבלי לפגוע בכלליות האמור לעיל – מתחייב צד ב' 
לשמור על הפרויקטים ולתחזקם באופן שוטף לאחר השלמתם, ולשאת בכל ההוצאות מכל מין וסוג שהוא שתהיינה כרוכות בכך. 
מבלי לפגוע בכלליות האמור לעיל להקפיד במיוחד על הניקיון במקום, על פינוי אשפה בתדירות ובהיקף שידרשו, תיקונים שוטפים, החלפת מערכות פגומות, תיקון עמודי תאורה ו/או שילוט ועבודות גינון שוטפות, והכל באופן רצוף, ברמה גבוהה ובאיכות מעולה. 
6.
צד ב' יהיה אחראי לכל מעשה ו/או מחדל שלו ו/או של מי מטעמו ולמילוי מלא, מדויק ובמועד של מלוא התחייבויותיו על פי הסכם זה. הפר צד ב' התחייבות מהתחייבויותיו, לא תחול על צד א' כל אחריות לכל נזק שיגרם לכל אדם ו/או רכוש כתוצאה מהפרה זו, ו/או כתוצאה מהפרת התחייבויות אחרות הקשורות בתחום אחריותו של צד ב' לגבי הפרויקטים בהתאם להסכם זה ונספחיו. 
צד ב' ישפה את צד א' וישיב לו כל סכום שצד א' ייתבע לשלם לכל גוף ו/או אדם ו/או מוסד בגין הפרת איזו מהתחייבויותיו על פי הסכם זה ו/או בגין כל מעשה ו/או מחדל שלו ו/או של מי מטעמו הנובע ו/או בקשר להסכם זה.
7.
צד ב' יבטח את כל חבויותיו על פי הסכם זה בביטוח מתאים והולם, לרבות אחריות חבות כלפי צד שלישי וביטוח חבות מעבידים. גבולות האחריות כלפי צד שלישי (למקרה ולתקופה) יהיה מתאימים לחבויותיו של צד ב' על פי ההסכם ועל פי הדין.

מבלי לפגוע בכלליות האמור לעיל, צד ב', האחראי, על פי סעיף 4 לעיל, להתקשרויות לביצוע הפרויקטים, יוודא קיומן של פוליסות "כל הסיכונים" ו/או כל פוליסה ו/או פוליסות נדרשת/ות אחרת בידיהם של כל הקבלנים ו/או קבלני המשנה ו/או בעלי המקצוע האחרים ו/או הפיקוח בגבולות אחריות הולמים את חבויותיהם על פי ההסכם ו/או על פי כל דין.   

8.
צד ב' יציב במקום בולט בשטח הפרויקטים שלט המציין את תרומת המשרד להגנת הסביבה בנוסח ובצורה שיקבעו על ידי צד א'.

כל הצדדים מתחייבים לציין בכל פרסומיהם את תרומת המשרד להגנת הסביבה,  לביצוע הפרויקטים.
9. שימוש בכספים אשר הועברו לצד ב' שלא למטרה שלשמה הועברו מהווה הפרה יסודית של ההסכם, ובמקרה כזה חשב המשרד יהיה רשאי – מבלי לגרוע מכל סעד אחר – לקזז סכומים אלו מכל סכום המשתלם על ידי הממשלה לצד ב' על פי כל הסכם ביניהם, וזאת בתוספת ריבית השווה לריבית שמפרסם החשב הכללי מעת לעת.
10. הממשלה תהיה רשאית לבטל או לעכב העברת כספים לצד ב' אם נוכחה הממשלה, כי צד ב' אינו עומד בהוראות הסכם זה ו/או הסכמים עתידיים ככל שיהיו בין הממשלה לבין צד ב' וזאת לרבות לעניין סטייה מהותית מאבני הדרך ומלוחות הזמנים. 
11. הממשלה תהיה רשאית להפסיק את ההתקשרות עם צד ב' ו/או לבטל את ההסכם ו/או להתלות את ההסכם, וזאת לאחר שניתנה לצד ב' הזכות להשמיע את טענותיו, בכל מקרה בו צד ב' אינו משתף פעולה עם פעולות הביקורת ו/או נמצאו ליקויים חמורים בתפקודו ו/או התגלו חריגות תקציביות מהותיות ו/או צד ב' חורג ממטרותיה כפי שהוגדרו בהחלטת הממשלה ובתקנונה.
12.
הצדדים לא יהיו רשאים להמחות ו/או להעביר ו/או לשעבד בכל דרך אחרת את זכויותיהם ו/או חובותיהם ו/או התחייבויותיהם לפי הסכם זה ו/או איזו מהן בתמורה ו/או שלא בתמורה במישרין ו/או בעקיפין לאחר ו/או אחרים.

13.
הסמכות המקומית הייחודית לדון בכל תביעה שתוגש על-ידי מי מהצדדים להסכם זה בכל עניין הקשור בו, תהא נתונה אך ורק לבית המשפט המוסמך מבחינת העניין בעיר ירושלים. למרות זאת, האמור לעיל לא יגרע מזכותו של צד א' להגיש כל תביעה כזאת לכל בית משפט שיהא מוסמך לדון בה מבחינת העניין, בכל מקום אחר לפי בחירתו.
14.
כל ארכה, הנחה, ויתור או אי נקיטת צעדים, לא יחשבו כויתור על איזה מזכויות הצדדים לפי הסכם זה ו/או לפי כל דין, אלא אם נערכו בכתב ונחתמו על-ידם.
15.
הוראות הסכם זה מבטלות כל הסכמה קודמת בכתב ו/או בעל-פה ו/או בכל דרך אחרת שהושגה בין הצדדים בקשר לתכנון  הפרויקטים ו/או למימונו, ומחליף אותה.
16.
מבלי לפגוע בהוראות מיוחדות שבהסכם זה, בכל מקרה בו הפר צד התחייבויותיו יהיו הצד/דים האחר/ים זכאי/ם לקבל כל סעד על פי כל דין.

17.
הודעות על פי הסכם זה ימסרו בכתב, בדואר או ביד, לפי שיקול דעת המוסר. הודעה תיחשב כנתקבלה לאחר 3 ימי עסקים מעת מסירתה למשלוח, כדין, במשרד הדואר. 


כתובות הצדדים:


צד א' : רחוב כנפי נשרים 5, ירושלים

צד ב': ______________________

ולראיה באו הצדדים על החתום:

צד א':
 _______________                                                          ________________




סמנכ"ל בכיר לתשתיות, המשרד להגנת הסביבה         חשב המשרד להגנת הסביבה

                                




צד ב':

_______________
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